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KAPITOLA 28

VZOR CERTIFIKATU ZDRAVIA ZVIERAT/URADNEHO CERTIFIKATU NA
VSTUP ZIVYCH RYB, ZIVYCH KOROVCOV A PRODUKTOV ZIVOCISNEHO
POVODU Z UVEDENYCH ZIVOCICHOV URCENYCH NA ELUDSKU SPOTREBU
DO UNIE (VZOR FISH-CRUST-HC)

KRAJINA Certifikat zdravia zvierat/iradny certifikat na dovoz do EU
L1 Odosielatel’/vyvozca 1.2 Referencny kod certifikatu L.2a Referencny kod
IMSOC
Nazov/meno
Adresa L3 Prislu$ny ustredny organ KOD QR
Krajina ISO kod krajiny 1.4 PrisluSny miestny organ
L5 Prijemca/dovozca L6 Prevadzkovatel’ zodpovedny za zasielku
Nazov/meno Nézov/meno
Adresa Adresa
Krajina ISO koéd krajiny Krajina ISO koéd krajiny
o L7 Krajina povodu ISO kod krajiny 1.9 Krajina urcenia ISO kod krajiny
% L8 Region pévodu Kod L10 Regién urcenia Kod
:g L11 Miesto odoslania L12 Miesto urcenia
N Nazov Registra¢né/schvalovacie Nazov Registra¢né/schval'ovacie
E ¢islo ¢islo
) Adresa Adresa
T Krajina ISO kod krajiny Krajina ISO kod krajiny
<
O3 Miesto nakladky I.14  Datum a &as odchodu/odletu
L15 Dop ravny L16 Vstupna hrani¢na kontrolna stanica
prostriedok
o Lietadlo . L17 Sprievodné doklady
o Plavidlo
o Zeflezmcny o Cestné vozidlo Typ Kod
vagon
. Krajina ISO kéd krajiny
Identifikicia Cislo obchodného dokladu
L.18 Prepravné podmienky o Teplota prostredia o Chladené 0 Mrazené
1.19 Cislo kontajnera/plomby
Cislo kontajnera Cislo plomby
1.20 Certifikované ako/na/pre
0 Produkty uréené na T'udska o Konzervarensky priemysel 0 DalSie spracovanie
spotrebu
O Zivé vodné zivogichy uréené na
T'udsku spotrebu
1.21 . . .
0 Na tranzit 1.22 0 Na vnutorny trh
Tretia krajina ISO kéd krajiny 1.23
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1.24 Celkovy pocet baleni 1.25 Celkové mnoZstvo 126 Celkova Cista/hruba hmotnost’ (v kg)

1.27 Opis zasielky

Ciselny  Druh

znak

KN
Chladiarensky Identifika¢na Typ balenia Cista
sklad znacka hmotnost’
Typ oSetrenia Druh komodity ~ Pocet baleni Cislo arze

m] Datum odberu/produkcie Vyrobny

Kone¢ podnik

ny

spotreb

itel
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II. Zdravotné informacie 1I. Referenény kéd ILb Referencny kéd
a certifikdtu ) IMSOC
IL.1. (Potvrdenie o zdravotnej neSkodnosti [vypusti sa, ak Unia nie je kone¢nym miestom uréenia Zivych

ryb, zivych koérovcov alebo produktov zivo¢isneho povodu z uvedenych zivocichov]

Ja, podpisany, vyhlasujem, Ze som sa oboznamil s prislusnymi poziadavkami nariadenia Europskeho
parlamentu a Rady (ES) ¢&. 178/2002 #, nariadenia Europskeho parlamentu a Rady (ES) &. 852/2004 B,
nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 853/2004 a nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady
(EU) 2017/625, atymto potvrdzujem, Ze produkty rybolovu opisané v &asti I1boli vyprodukované
v sulade s uvedenymi poziadavkami, najma Ze:

a) boli ziskané v regione(-och) alebo v krajine(-ach) ................. , z ktorého(-ej/-ych) je k datumu
vydania tohto certifikatu povoleny vstup produktov rybolovu do Unie a ktoré si uvedené v prilohe
IX k vykonavaciemu nariadeniu Komisie (EU) 2021/405 €;

b) pochaddzaju zo zariadenia(-i), v ktorom(-ych) sa uplatiiuji vSeobecné hygienické poziadavky
a vykonava program zaloZeny na zasadach analyzy nebezpecenstva a kritickych kontrolnych bodov
(HACCP) v sulade s ¢lankom 5 nariadenia (ES) ¢. 852/2004, ktory je predmetom pravidelnych
auditov zo strany prislusnych organov, a zariadenie(-a) sa uvadza(-ju) v zozname ako zariadenie(-a)
schvalené EU;

Cast’ II: Certifikacia

v

c) boli ulovené abolo snimi manipulované na palube plavidiel, boli vyloZené, bolo s nimi
manipulované a v pripade potreby boli upravené, spracované, zmrazené a rozmrazené hygienickym
sposobom v stlade s poziadavkami stanovenymi v oddiele VIII kapitolach Iaz IV prilohy III
k nariadeniu (ES) ¢. 853/2004;

d) neboli uskladnené v nakladnych priestoroch, nadrziach alebo kontajneroch pouzivanych na iné
ucely ako na vyrobu a/alebo skladovanie produktov rybolovu;

e) spinaji zdravotné normy stanovené v oddiele VIII kapitole V prilohy IIT k nariadeniu (ES)
&. 853/2004 a kritéria stanovené v nariadeni Komisie (ES) ¢. 2073/2005 P;

A Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢.178/2002 z28. januara 2002, ktorym sa ustanovujii vSeobecné zasady
apoziadavky potravinového préva, zriaduje Europsky urad pre bezpenost' potravin a stanovuju postupy v zéleZitostiach
bezpecnosti potravin (U. v. ES L 31, 1.2.2002, s. 1).

B Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 852/2004 z 29. aprila 2004 o hygiene potravin (U. v. EU L 139, 30.4.2004,
s. 1).
¢ Vykonavacie nariadenie Komisie (EU) 2021/405 z24. marca 2021, ktorym sa stanovuju zoznamy tretich krajin alebo ich

regionov, zktorych sa v sulade s nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2017/625 povoluje vstup uritych zvierat
a tovaru ur¢enych na I'udsku spotrebu do Unie (U. v. EU L 114, 31.3.2021, s. 118). ) ;

D Nariadenie Komisie (ES) ¢.2073/2005 z 15. novembra 2005 o mikrobiologickych kritériach pre potraviny (U.v. EU L 338,
22.12.2005, s. 1).
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O[IL.2.

f) boli zabalené, skladované a prepravované v stlade s oddielom VIII kapitolami VI az VIII prilohy
III k nariadeniu (ES) ¢. 853/2004;

g) boli oznacené v stlade s oddielom I prilohy II k nariadeniu (ES) ¢. 853/2004;

h) spiiiajii zaruky vztahujice sa na Zivé Zivodichy a produkty z nich, ak pochadzajii z akvakultiry,
stanovené v planoch rezidui predloZenych v sulade s ¢lankom 29 smernice Rady 96/23/ES E
a prisluiné Zivogichy a produkty st uvedené v rozhodnuti Komisie 2011/163/EU F pri dotknutej
krajine povodu;

i) boli vyprodukované za podmienok zarucujucich dodrziavanie maximalnych hodnét obsahu
kontaminantov stanovenych v nariadeni Komisie (ES) &. 1881/2006 S;

j)  Gspesne presli tradnymi kontrolami stanovenymi v ¢lankoch 67 az 71 vykonavacicho nariadenia
Komisie (EU) 2019/627 1.

Potvrdenie o zdravotnom stave zvierat pre Zivé ryby a zivé korovce® druhov zo zoznamu, ktoré
st urcené na Pudsku spotrebu, a produkty Zivoc¢isSneho povodu z uvedenych vodnych Zivo¢ichov
uréené na d’aliie spracovanie v Unii pred Pudskou spotrebou, s vynimkou Zivych ryb a Zivych
korovcov a produktov z nich, ktoré su vylodené z rybarskych plavidiel

11.2.1. Podla tradnych informécii “[vodné Zivocichy uvedené v kolonke 1.27 v gasti 1] “[produkty

zivociSneho povodu z vodnych zivocichov inych ako zivé vodné zivoCichy uvedené v kolonke
1.27 v ¢asti I boli ziskané zo Zivoc€ichov, ktoré] splnaju tieto poziadavky na zdravie zvierat:

I1.2.1.1. Pochadzaju z/zo ¥[zariadenia] ®[biotopu], ktoré(-y) nie je predmetom vnutrostatnych
restriktivnych opatreni z dovodov tykajucich sa zdravia zvierat alebo z dovodu vyskytu
abnormalnej umrtnosti s neur¢enou pric¢inou vratane prislusnych choréb zo zoznamu
uvedenych v prilohe 1k delegovanému nariadeniu  Komisie (EU) 2020/692
a objavujucich sa chorob;

11.2.1.2. W[Vodné zivog&ichy nie st uréené na usmrtenie] ®[Produkty Zivo¢isneho pdvodu
z vodnych Zivocichov inych ako zivé vodné Zivocichy boli ziskané zo zivocichov, ktoré
neboli uréené na usmrtenie] v rdmci narodného programu eradikacie chorob vratane
prisluinych choréb zo zoznamu uvedenych v prilohe I k delegovanému nariadeniu (EU)
2020/692 a objavujucich sa chordb.

Smernica Rady 96/23/ES z29. aprila 1996 o opatreniach na monitorovanie uritych latok aich rezidui v Zivych zvieratach

a zivocisnych  produktoch aozrueni smeric 85/358/EHS a86/469/EHS arozhodnuti 89/187/EHS a 91/664/EHS
(U. v.ESL 125, 23.5.1996, s. 10).

Rozhodnutie Komisie 2011/163/EU zo 16. marca 2011 o schvaleni planov, ktoré tretie krajiny predlozili v sulade s &lankom 29
smernice Rady 96/23/ES (U. v. EU L 70, 17.3.2011, s. 40).

Nariadenie Komisie (ES) ¢. 1881/2006 z 19. decembra 2006, ktorym sa ustanovuju maximalne hodnoty obsahu niektorych
kontaminantov v potravinach (U. v. EU L 364, 20.12.2006, s. 5).

Vykonavacie nariadenie Komisie (EU) 2019/627 z 15. marca 2019, ktorym sa stanovujii jednotné praktické opatrenia na
vykonavanie tradnych kontrol produktov Zivo¢isneho povodu uréenych na Pudsku spotrebu v sulade s nariadenim Europskeho
parlamentu a Rady (EU) 2017/625 a ktorym sa meni nariadenie Komisie (ES) ¢.2074/2005, pokial' ide o uradné kontroly
(U.v.EUL 131, 17.5.2019, 5. 51).

Delegované nariadenie Komisie (EU) 2020/692 z 30. janudra 2020, ktorym sa doplia nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady
(EU) 2016/429, pokial ide o pravidla tykajiice sa vstupu zasielok urditych zvierat, zarodoénych produktov a produktov
zivo&idneho pévodu do Unie a ich premiestiiovania a zaobchadzania s nimi po ich vstupe do Unie (U.v. EU L 174, 3.6.2020,
s. 379).
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& [11.2.2. @[Zivogichy akvakultiry uvedené v kolénke 1.27 v &asti 1] ®[Produkty Zivo&iineho
povodu zo Zivocichov akvakultiry ingch ako Zivé Zivocichy akvakultury uvedené v kolonke 1.27
Casti [ boli ziskané zo zivocichov, ktoré] splnaji tieto poziadavky:

11.2.2.1. Pochadzaju zo zariadenia pre akvakulturu, ktoré je [registrované] “[schvalené]
prislusnym organom tretej krajiny alebo izemia povodu a je pod jeho kontrolou a ktoré
ma zavedeny systém na vedenie aktualnych zadznamov a ich uchovavanie aspon pocas 3
rokov, pri¢om tieto zdznamy obsahuju informacie tykajuce sa:

i) druhov, kategorii a poctu zivoéichov akvakultiry v zariadeni;

ii) premiestiiovania vodnych zivocichov a zivocichov akvakultiry do zariadenia
a z neho;

iii) umrtnosti v zariadeni;

11.2.2.2. Pochédzaju zo zariadenia pre akvakultaru, v ktorom sa uskutociiuju pravidelné navstevy
veterinarneho lekara tykajuce sa zdravia zvierat na UCely zistovania priznakov
a informovania o priznakoch naznacujucich vyskyt choroéb vratane prislusnych chordéb
zo zoznamu uvedenych v prilohe Ik delegovanému nariadeniu (EU) 2020/692
a objavujucich sa chorob, pricom frekvencia navstev zodpoveda riziku, ktoré zariadenie
predstavuje.]

11.2.3. VSeobecné pozZiadavky na zdravie zvierat

@[Vodné zivotichy uvedené v kolonke 1.27 v ¢asti I] @[Produkty Zivo&isneho pdvodu z vodnych
zivocichov inych ako zivé vodné Zivocichy uvedené v kolonke 1.27 v asti I] boli ziskané zo zivocichov,
ktoré splniaju tieto poziadavky na zdravie zvierat:

@ON11.2.3.1. Vztahuji sa na ne poZiadavky uvedené v Casti 11.2.4 apochidzaju
z W[krajiny] @[uzemia] @[pasma] @[kompartmentu] s Okédom: - , ktora(-y) je
k datumu vydania tohto certifikatu uvedena(-¢é) v €asti 1 prilohy XXI k vykonavaciemu
nariadeniu  Komisie (EU) 2021/404' na tgely vstupu [vodnych Zivo&ichov]
@[produktov Zivo&isneho pdvodu zvodnych Zzivodichov inych ako Zivé vodné
Zivogichy] do Unie;]

@ONM1.2.3.2. Ide ovodné Zzvocichy, ktoré boli podrobené klinickej prehliadke uradnym
veterinarnym lekarom v priebehu 72 hodin pred casom nakladky. Pocas
prehliadky Zzivocichy nevykazovali ziadne priznaky prenosnej choroby a podla
prislusnych zdznamov zariadenia sa nevyskytol Zziaden naznak problémov
suvisiacich s chorobous;]

11.2.3.3. Ide o vodné Zivocichy, ktoré boli odoslané priamo zo zariadenia pévodu do Unie;

11.2.3.4. Neboli v kontakte s vodnymi Zivo¢ichmi s niz§im zdravotnym Statitom.

Vykonavacie nariadenie Komisie (EU) 2021/404 z 24. marca 2021, ktorym sa stanovujii zoznamy tretich krajin, ﬁz;mi alebo ich
pasiem, zktorych je povoleny vstup Zvierat,, za'rodoén}'/ch' produ}(tov a produktov zivocisneho povodu do Unie v sulade
s nariadenim Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/429 (U. v. EU L 114, 31.3.2021, s. 1).
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bud@)(©) 11,2.4. Osobitné poziadavky na zdravie

@ [1L2.4.1 Poziadavky na ®druhy zo zoznamu tykajuce sa epizootickej hematopoetickej
nekrozy, infekcie virusom syndromu Taura, infekcie virusom choroby Zltych hlav

@[Vodné Zivocichy uvedené v kolénke 1.27 ¢&asti I] @®[Produkty Zivocisneho pdvodu z vodnych
zivo¢ichov inych ako zivé vodné zivodéichy uvedené v kolonke 1.27 ¢asti I boli ziskané zo zivoc€ichov,
ktoré] pochidzaju z @[krajiny] “[tizemia] “[pasma] ®[kompartmentu] vyhlasenej(-ého) za oblast’ bez
vyskytu [epizootickej hematopoetickej nekrézy] “[infekcie virusom syndromu Taura] ©@[infekcie
virusom choroby zltych hlav] v stilade s podmienkami, ktoré st aspon také prisne ako podmienky
stanovené v ¢lanku 66 alebo v ¢lanku 73 ods. 1 a v ¢lanku 73 ods. 2 pism. a) delegovaného nariadenia
Komisie (EU) 2020/689 X av pripade vodnych zivogichov vietky ®druhy zo zoznamu uvedené
v suvislosti s prislusnou chorobou/prislusnymi chorobami:

i) st dovezené z inej krajiny, iného tizemia, pasma alebo kompartmentu, ktory(-a/-¢) bol(-
a/-0) vyhlaseny(-a/-¢) za oblast’ bez vyskytu tej istej choroby/tych istych chorob;
i) nie st vakcinované proti [uvedenej] ®[uvedenym] chorobe/chorobém.]
@DN(11.2.4.2. Poziadavky na ©druhy zo zoznamu tykajiice sa virusovej hemoragickej

septikémie (VHS), infek¢énej hematopoetickej nekrozy (IHN), infekcie virusom infekénej
anémie lososovitych s HPR deléciou (ISAV) alebo infekcie virusom ichtyoftiriozy
(choroba bielych $kvin)

@[Vodné zivoichy uvedené v kolonke 1.27 ¢asti 1] ®[Produkty Zivo&isneho pdvodu z vodnych
zivocichov inych ako zivé vodné zivocichy uvedené v kolonke 1.27 casti I boli ziskané zo zivocichov,
ktoré] pochddzaju z “[krajiny] “[tzemia] ®[pasma] ®[kompartmentu] vyhlasenej(-ého) za oblast’ bez
vyskytu @[virusovej hemoragickej septikémie (VHS)] @[infekénej hematopoetickej nekrozy (IHN)]
@linfekcie virusom infekénej anémie lososovitych s HPR deléciou (ISAV)] @[infekcie virusom
ichtyoftiridzy (choroba bielych §kvin)] v sulade s Gastou II kapitolou 4 delegovaného nariadenia (EU)
2020/689 a v pripade vodnych Zivocichov vietky @druhy zo zoznamu uvedené v stvislosti s prislugnou
chorobou/prislusnymi chorobami:

i) st dovezené z iného/inej krajiny, uzemia, pasma alebo kompartmentu, ktory(-a/-¢) bol(-
a/-0) vyhlaseny(-a/-¢) za oblast’ bez vyskytu tej istej choroby/tych istych chordb;
ii) nie st vakcinované proti “[uvedenej] [uvedenym] chorobe/chorobdm.]

Delegovan§ nariadenie Komisie (EU) 2020/689 zo 17. decembra 2019, ktorym sa dopliiia nariadenie Eurépskeho parlamentu
a Rady (EU) 2016/429, pokial’ ide o prgvidlé (johl’adu, eradika¢nych programov a §tatitu bez vyskytu choroby pre ur¢ité choroby
70 zoznamu a objavujuce sa choroby (U. v. EU L 174, 3.6.2020, s. 211).
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“@O[11.2.4.3. Poziadavky tykajice sa ©druhov vnimavych na infekciu jarnou virémiou kaprov
(SVC), bakterialne ochorenie obli¢iek (BKD), infekciu virusom infekénej pankreatickej
nekrézy (IPN), infekciu parazitom Gyrodactylus salaris (GS), infekciu alfavirusom
lososovitych ryb (SAV) a ®druhov vnimavych na herpesvirézu kaprov koi (KHV)

@[Vodné zivoichy uvedené v kolonke 1.27 v éasti 1] @[Produkty zivog&isneho pdvodu
z vodnych zivocichov inych ako zivé vodné zivoéichy uvedené v kolonke 1.27 v Casti I boli
ziskané zo Zivo¢ichov, ktoré] pochadzaju z @[krajiny] “[izemia] ®[pasma] @[kompartmentu],
ktory(-4/-6) spliia zaruky tykajuce sa zdravia, pokial’ ide o0 W[SVC], @[BKD], ¥[IPN], ¥[GS],
@[SAV], @[KHV], potrebné na zabezpeCenie shladu s vnitroStdtnymi opatreniami
uplatiovanymi v ¢lenskom S§tate urcenia v sulade s clankom 175 delegovaného nariadenia
Komisie (EU) 2020/692, a v sivislosti s uvedenymi chorobami je ¢lensky $tat alebo jeho ast
uvedeny(-4) v zozname v @[prilohe 1] @[prilohe II] k vykondvaciemu rozhodnutiu Komisie
(EU) 2021/260 -.]]

alebo  @O[IL.2.4. Osobitné poziadavky na zdravie

@[Vodné zivotichy uvedené v kolonke 1.27 Casti I] @ [Produkty Zivo¢isneho pdvodu z vodnych
zivocichov inych ako zivé vodné Zivocichy uvedené v kolonke 1.27 casti Iboli ziskané zo
zivocichov, ktoré] st ur€ené do zariadenia pre potraviny z vodnych Zivocichov schvaleného na
kontrolu chordb v ramci Unie, ktoré je schvalené v stlade s ¢lankom 11 delegovaného nariadenia
Komisie (EU) 2020/691 M, v ktorom sa maji spracovat’ na Pudsku spotrebu.]

11.2.5. Podla mdjho najlepSicho vedomia a podla vyhlasenia prevadzkovatela ®[vodné Zivocichy
uvedené v kolonke 1.27 &asti I] @[produkty Zivocisneho povodu z vodnych Zivogichov inych ako
zivé vodné zivocichy uvedené v kolonke 1.27 casti Iboli ziskané zo zivocichov, ktoré]
pochadzaju z (zo) ¥[zariadenia] ®[biotopu], v ktorom:

i) nebol vyskyt abnormalnej imrtnosti s neurcenou pric¢inou a
i) neboli v kontakte s vodnymi Zivo&ichmi @druhov zo zoznamu, ktoré nespliali
poziadavky uvedené v bode 11.2.1.
11.2.6. Poziadavky na prepravu

Boli prijat¢ opatrenia na prepravu vodnych Zivocichov uvedenych v kolonke 1.27 Casti Iv sulade
s poziadavkami stanovenymi v ¢lankoch 167 a 168 delegovaného nariadenia (EU) 2020/692 a osobitne,
ze:

I1.2.6.1. pri preprave zivocichov vo vode sa voda, v ktorej sa prepravuju, nevymiena v tretej
krajine alebo na uzemi, v pasme alebo kompartmente, ktoré nie st uvedené v zozname
na cely vstupu konkrétneho druhu a kategorie vodnych zivocichov do Unie;

Vykonavacie rozhodnutie Komisie (EU) 2021/260 z 11. februara 2021, ktorym sa schvaluji vnutrostitne opatrenia na
obmedzenie vplyvu urcitych choréb vodnych zivocichov v sulade s ¢lankom 226 ods. 3 nariadenia Eurdpskeho parlamentu
a Rady (EU) 2016/429 a zruSuje rozhodnutie Komisie 2010/221/EU (U. v. EU L 59, 19.2.2021, s. 1).

Delegované nariadenie Komisie (EU) 2020/691 z 30. januara 2020, ktorym sa doplia nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady
(EU) 2016/429, pokial ide o pravidla tykajice sa zariadeni pre akvakultiru a prepravcov vodnych zivogichov (U. v. EU L 174,
3.6.2020, s. 345).
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11.2.6.2. zivodichy sa neprepravujii v podmienkach, ktoré ohrozujt ich zdravotny §tatlit, najma:
1) ak sa zivoc¢ichy prepravuju vo vode, nemeni sa tym ich zdravotny Statut;

ii) dopravné prostriedky a kontajnery st skonstruované takym spdsobom, Ze
pocas prepravy nie je ohrozeny zdravotny Statit vodnych Zivocichov;

iii) pred naloZenim na odoslanie do Unie “[kontajner] ®[lod’ na prepravu Zivych
ryb]  @[nebol(-a)  predtym  pouzity(-4)] @[bol(-a)  vyd&isteny(-4)
a vydezinfikovany(-a)] v sulade s protokolom a produktmi schvalenymi
prislusnym organom @[tretej krajiny] “[zemia] pdvodu;

I1.2.6.3. od ¢asu nakladky v zariadeni pévodu az do &asu prichodu do Unie Zivo&ichy v zasielke
nie s prepravované v rovnakej vode alebo “[kontajneri] “[lodi na prepravu Zivych
ryb] s vodnymi zivo¢ichmi, ktoré mali niz8i zdravotny Statat alebo ktoré neboli uréené
na vstup do Unie;

11.2.6.4. ked je nevyhnutnd vymena vody v (na) @lkrajine] @[hzemi] ®[pasme]
®[kompartmente] uvedenej(-om) v zozname na Ulely vstupu konkrétneho druhu
a kategérie vodnych Zivo¢ichov do Unie, vykond sa iba ®[v pripade prepravy po stisi
v miestach na vymenu vody schvalenych prislusnym organom @ [tretej krajiny]
®luzemia], kde dochadza k vymene vody] @[v pripade prepravy lodou na prepravu
zivych ryb: vo vzdialenosti najmenej 10 km od akychkol'vek zariadeni pre akvakulturu,
ktoré sa nachadzajii na ceste z miesta pdvodu na miesto uréenia v Unii].

11.2.7. Poziadavky na oznacovanie

11.2.7.1. Boli vykonané opatrenia na identifikdciu a oznacovanie “[dopravnych prostriedkov]
@[kontajnerov] v silade s &lankom 169 delegovaného nariadenia (EU) 2020/692, a to konkrétne,
7e zésielka je identifikovana “[itatelnym a viditelnym oznaCenim na vonkajSej strane
kontajnera] “[v pripade prepravy lod’'ou na prepravu zivych ryb zdznamom v zozname nakladu
lode], ktoré(-y) jasne spaja zasielku s tymto certifikdtom zdravia zvierat/aradnym certifikatom;

@[m.2.7.2. V pripade vodnych Zivocichov sa na &itatelnom a viditePnom oznaceni uvedenom
v bode 11.2.7.1 uvadzaji aspon tieto informacie:

a) pocet kontajnerov v zasielke;

b) nazov druhu, ktory sa prepravuje v kazdom kontajneri;

c) pocet zivocichov kazdého pritomného druhu v kazdom kontajneri;

d) vyjadrenie v zneni: W[, Zivé ryby uréené na l'udsku spotrebu v Eurdpskej tnii“] @[,,zivé

korovce urcené na l'udski spotrebu v Eurdpske;j unii*].]
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@[I1.2.7.3. V pripade produktov Zivo&isneho pdvodu z vodnych Zivocichov inych ako Zivé vodné
zivoCichy sa na Citatelnom a viditel'nom oznaceni uvedenom v bode 11.2.7.1 uvadza jedno z tychto

vyjadreni:
a) ,Iyby uréené na d’alSie spracovanie v Eurdpskej Gnii pred 'udskou spotrebou®;
b) ,korovce urcené na d’alsie spracovanie v Eurdpskej tnii pred I'udskou spotrebou®.]

11.2.8. Platnost’ certifikatu zdravia zvierat/tiradného certifikatu

Tento certifikat zdravia zvierat/iradny certifikat je platny 10 dni od datumu vydania. V pripade prepravy
vodnych zivo¢ichov po vodnej ceste/mori sa toto obdobie 10 dni mdze predlzit’ o dlzku trvania prepravy
po vodnej ceste/mori.

Poznamky

V stlade s Dohodou o vystipeni Spojeného kralovstva Velkej Britanie a Severného frska z Eurdpskej tnie
a z Eurdpskeho spolodenstva pre atomova energiu, a najmi s ¢lankom 5 ods. 4 Protokolu o Irsku/Severnom frsku
v spojeni s prilohou 2 k uvedenému protokolu, odkazy na Eurdpsku Gniu v tomto certifikate zahiiaji Spojené
kralovstvo, pokial ide o Severné irsko.

Tento certifikat je urceny na vstup Zivych ryb zivych koroveov a produktov zivocisneho pévodu z uvedenych
ivotichov do Unie, ato aj vtedy, ked” Unia nie je koneEnym miestom urenia takychto Zivych vodnych
zivocichov a produktov z nich.

,Vodné zivocichy“ su zivoéichy v zmysle vymedzenia v ¢lanku 4 bode 3 nariadenia Eurdpskeho parlamentu
a Rady (EU) 2016/429. ,,Zivogichy akvakultary* st vodné Zivogichy, ktoré st predmetom akvakultiry v zmysle
vymedzenia v ¢lanku 4 bode 7 nariadenia (EU) 2016/429.

Vsetky vodné zivocichy a produkty Zivo¢isneho pdvodu z vodnych zivocichov inych ako zivé vodné zivocichy, na
ktoré sa vztahuje cast I1.2.4. tohto certifikdtu, musia pochadzat’ z krajiny/lizemia/pasma/kompartmentu,
uvedenej(-¢ho) v stlpci 2 tabul’ky v ¢asti 1 prilohy XXI k vykonavaciemu nariadeniu (EU) 2021/404.

Cast 11.2.4. certifikitu sa nevzt'ahuje na tieto kérovce a ryby, a preto mozu pochadzat’ z krajiny alebo regiéonov
uvedenych v zozname v prilohe IX k vykonavaciemu nariadeniu (EU) 2021/405:

a) korovce, ktoré st balené a oznacené na l'udska spotrebu v sulade so Specifickymi poziadavkami
tykajucimi sa uvedenych zivoc¢ichov, ako sa stanovuje v nariadeni (ES) ¢. 853/2004, a ktoré¢ v pripade
navratu do vodného prostredia uz nie st schopné prezit’ ako zivé Zivocichy,

b) korovce, ktoré st urené na I'udska spotrebu bez d’alSieho spracovania, pod podmienkou, Ze st balené
na Ucely maloobchodného predaja v sulade s poziadavkami na takéto balenia, ako sa stanovuje
v nariadeni (ES) ¢. 853/2004,

c) korovce, ktoré st balené a oznacené na l'udska spotrebu v sulade so Specifickymi poziadavkami
tykajucimi sa uvedenych zivoéichov, ako su stanovené v nariadeni (ES) ¢. 853/2004, a ktoré st uréené
na d’alSie spracovanie bez docasného uskladnenia v mieste spracovania.

d) ryby, ktoré su pred odoslanim zabité a vypitvané.

Tento certifikat sa vztahuje na produkty zivoc¢isneho povodu, ako aj na zivé vodné zivoéichy vratane tych, ktoré
st uréené do zariadenia pre potraviny z vodnych zivocichov schvaleného na kontrolu chordb, ako sa vymedzuje
v ¢lanku 4 bode 52 nariadenia (EU) 2016/429, uréené na Pudsku spotrebu v sulade s oddielom VII prilohy III
k nariadeniu (ES) ¢. 853/2004.

Tento certifikat zdravia zvierat/Gradny certifikat sa vyplni podl'a poznamok k vyplneniu certifikatov stanovenych
v kapitole 4 prilohy I k vykonavaciemu nariadeniu (EU) 2020/2235.
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Cast I:

Kolénka 1.20: V pripade celych ryb povodne zmrazenych v solnom roztoku pri teplote —9 °C alebo pri
teplote vyssej ako —18 °C a ur¢enych na konzervovanie v stlade s poziadavkami oddielu
VIII kapitoly I ¢asti II bodu 7 prilohy III k nariadeniu (ES) ¢. 853/2004 oznacte kolonku
.Konzervarensky priemysel“. V ostatnych pripadoch oznacte kolonku ,,Produkty urcené na
Tudskii spotrebu* alebo ,,Dalsie spracovanie®.

Kolénka 1.27: Vlozte prislusny(-¢) kod(-y) harmonizovaného systému (HS) pomocou poloziek, ako
napriklad: 0301, 0302, 0303, 0304, 0305, 0306, 0307, 0308, 0511, 1504, 1516, 1518, 1603,
1604, 1605 alebo 2106.

Kolonka 1.27: Opis zasielky:
.Druh komodity ““: uved’te, ¢i produkty pochadzaju z akvakultury alebo vol'nej prirody.
,.Typ oSetrenia “: uvedte, ¢i st zivé, chladené, mrazené alebo spracované.
»Vyrobny podnik*: zahina tovarenské plavidlo, mraziarenské plavidlo, chladiarenské
plavidlo, chladiarensky sklad a spracovatel'sky zavod.

Cast’ 1I:

M

@

3)

4

)

(©)

Cast’ I1.1 tohto certifikatu sa nevztahuje na krajiny, ktoré uplatiiuja osobitné poziadavky na certifikaciu

zdravotnej neskodnosti stanovené v dohodach o rovnocennosti alebo inych pravnych predpisoch EU.

Cast’ 112 tohto certifikatu sa neuplatiiuje a mala by sa vypustit, ak zasielka pozostava z: a) druhov inych

ako tie, ktoré sa uvadzaju v prilohe k vykonavaciemu nariadeniu Komisie (EU) 2018/1882 N; alebo b)

volne zijucich vodnych Zivocichov a produktov zivoc¢isneho pévodu z uvedenych vodnych Zzivocichov,

ktoré st vylodené z rybarskych plavidiel na priamu Tudska spotrebu; alebo c¢) produktov Zivocisneho
pbvodu z vodnych Zivogichov inych ako Zivé vodné Zivo&ichy, ktoré vstupuju do Unie pripravené na
priamu ludsku spotrebu.

Druhy uvedené v stipcoch 3 a 4 tabulky v prilohe k vykonavaciemu nariadeniu (EU) 2018/1882. Druhy

uvedené v stipci 4 sa povazuju za vektory len za podmienok stanovenych v &lanku 171 delegovaného

nariadenia (EU) 2020/692.

Nehodiace sa preciarknite/vymazte. V pripade casti 11.2.4.1 vypustenie nie je pripustné, ak zasielka

obsahuje druhy zo zoznamu uvedené v suvislosti s epizootickou hematopoetickou nekrézou, infekciou

virusom syndromu Taura alebo infekciou virusom choroby Zltych hlav okrem pripadov uvedenych

v poznamke pod ¢iarou (6).

Kod tretej krajiny/izemia/pasma/kompartmentu, ako sa uvadza v stipci 2 tabul’ky v &asti 1 prilohy XXI

k vykonavaciemu nariadeniu (EU) 2021/404.

Casti 11.2.3.1, I1.2.3.2 a &ast’ I1.2.4 tohto certifikatu sa neuplatitujii a mali by sa vymazat, ak zéasielka

obsahuje iba tieto korovce alebo ryby:

a) koérovcee, ktoré st balené a oznacené na I'udsku spotrebu v sulade so Specifickymi poziadavkami
tykajicimi sa uvedenych Zivocichov stanovenymi v nariadeni (ES) ¢. 853/2004, a ktoré v pripade
navratu do vodného prostredia uz nie su schopné prezit’ ako zivé zivocichy,

b) korovce, ktoré st uréené na l'udsku spotrebu bez d’alSieho spracovania, pod podmienkou, Ze su
balené na i¢ely maloobchodného predaja v stilade s poZziadavkami na takéto balenia stanovenymi
v nariadeni (ES) ¢. 853/2004,

c) korovce, ktoré s balené a oznacené na I'udskd spotrebu v sulade so Specifickymi poziadavkami
tykajucimi sa uvedenych Zivoéichov stanovenymi v nariadeni (ES) ¢. 853/2004 a ktoré st urcené
na d’alSie spracovanie bez docasného uskladnenia v mieste spracovania,

d) ryby, ktoré st pred odoslanim zabité a vypitvané.

Vykonavacie nariadeniec Komisie (EU) 2018/1882 z 3. decembra 2018 o uplatiiovani nicktorych pravidiel prevencie a kontroly
chordb na kategorie chorob zo zoznamu a o vytvoreni zoznamu druhov a skupin druhov predstavujucich zna¢né riziko Sirenia
uvedenych chordb zo zoznamu (U. v. EU L 308, 4.12.2018, s. 21).
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N

vypusta.

® Uplatiiuje sa, ak &lensky 3tat urGenia alebo jeho ast’ v Unii schvalil vnutroitatne opatrenia tykajice sa
konkrétnej choroby uvedenej v prilohe I alebo prilohe II k vykondvaciemu rozhodnutiu Komisie (EU)

2021/260 ©, inak sa vypusta.

©) Vnimavé druhy uvedené v druhom stipci tabulky v prilohe III k vykondvaciemu rozhodnutiu (EU)

2021/260.

19 podpise:

— uradny veterinarny lekar, ak sa cast’ I1.2. Potvrdenie o zdravotnom stave zvierat nevypusta,

- - certifikujlici Uradnik alebo uradny veterindrny lekar, ak sa cast' I1.2. Potvrdenie

o zdravotnom stave zvierat vypasta.

Uplatiiuje sa, ked &lensky §tat uréenia v Unii ma bud’ §tatit bez vyskytu choroby kategérie C v zmysle
vymedzenia v ¢lanku 1 bode 3 vykonavacicho nariadenia (EU) 2018/1882, alebo podlicha volitenému
eradika¢nému programu zriadenému v sulade s ¢lankom 31 ods. 2 nariadenia (EU) 2016/429, inak sa

[Uradny veterinarny lekar] @%/[Certifikujici aradnik] @1®
Meno (vel’kymi pismenami)

Datum Kvalifikacia a titul

Peciatka Podpis*

Vykonavacie rozhodnutie Komisie (EU) 2021/260 z 11. februara 2021, ktorym sa schvaluji vnitrodtatne opatrenia na
obmedzcnip vplyvu urcitych choréb vodnych Zzivocichov v sﬁla'de s élénkpm 226 ods. 3 nariadenia Eurépskeho parlamentu
a Rady (EU) 2016/429 a zruSuje rozhodnutie Komisie 2010/221/EU (U. v. EU L 59, 19.2.2021, s. 1).



